LedSign 25,33 & 50m AT CE @ ro

TEKNISKA EGENSKAPER:

- 230V ~ 50/60Hz.

- Sjdlvtest

- Tvéfdrgad status LED (grén/réd)

- Skylten belyses av hégprestanda LEDs.

- Stabiliserad strém av LED (konstant strdmkontroll).
- Lasavstdnd 25, 33 eller 50m (EN 1838).

- Batteridrift 1 timme.

- Batteri NiMH 6V - 1,5Ah.

- Skyddsklass IP20.

- Ansluining med max kabelarea 2,5mm?2, ytterdiameter max 6mm.
- Overbelastning & dverstrémsskydd

- PMMA Piktogramskiva.

- Utvéndigt montage

- Piktogram bestdlls separat.

GALLANDE NORMER:

- EG markt enligt 2006/95/EG y 2004/108/EG
- EN-EN 60598-2-22

- UNE-EN 60598-1

- EN-11838

SJALVTEST

Armaturen har en programmerad mikrostyrenhet f6r aft kéra automatiskt test. Detta test kontrollerar ljuskélla och batteri.

1. Armaturen kor et automatiskt test veckovis under 15 sekunder.
2. Batteridriften festas en géng om é&ret.

TESTRESULTAT:

Ljuskélla OK: Gron lysdiod lyser.
Fel pé& ljuskélla: Réd lysdiod blinkar.
Batterifel: Réd lysdiod lyser fast.

ANDRA INDIKATIONER:

Matning p& och drift ok: grén lysdiod pé.

Matning p& under férsta 24 timmama eller efter 18ngt strdmavbrott: grén lysdiod blinkar.
Strémavbrott eller spénning under 170 v: lysdioder av.

Elektronikfel: orange lysdiod (fér lysdiod med tva férger)

Matning pé och batteriet ér frénkopplat (fel): Réd lysdiod pé.

Test av ljuskélla: grén lysdiod blinkar (1 kort blinkning).

Test av batteri: gron lysdiod blinkar (2 korta blinkningar).

PROGRAMMERING AV SJALVTEST:

Nar armaturen &r ansluten till nétet for férsta géngen, stélls datum fér de automatiska testerna in. Armaturen testar ljuskallan varje vecka.

| situation av att ett strdmavbrott skulle infalla strax innan test kommer armaturen att genomféra ett nytt test, veckan dérpd. Om det skulle ske
eft strémavbrott under testet s& fortsdtter testet till slutet.

ATERSTALL:

Nar du genomfér en manuell &terstdllning kommer alla tider och larm att nollstéllas. Du genomfér en &terstéllning genom att koppla ur
batteriet i cirka 20 sekunder. Dérefter kopplar du in det igen.

Xact Nédbelysning AB, www.xactinédbelysning.se, info@xactnodbelysning.se, tel 010-333 20 30.



INSTALLATION:

- Skruva loss de 2 skruvarna p& héger sida fér aft ta bort locket och skjut ut piktogramplattan frén

stommen.

- Markera de 2 fastpunkterna pé véiggen (se métten) och gér 2 hal f6r att montera armaturstommen.
- Seill aft strdommen &r avstéingd och anslut strémkabeln (3 ledare) till plinten (fas, nolla & jord).

- Satti dnskat piktogram.

- Skjut fillbaka piktogramplatten.

- Sl& pé strommen och kontrollera att piktogrammen och den gréna lysdioden som anger batteriladdning é&r belysta.

UNDERHALL:

-Batterierna ska bytas nér deras drifttid &r kortare én lagkravet (normalt 1 timme).
-Batterierna och de elekiriska komponenterna ska &tervinnas enligt lagar och normer.

-Innan du utfér underhélisétgérder, se till att den @r helt spanningslés och koppla ur batteriet.
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DIMENSIONER 30M:
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DIMENSIONER 25M:
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